“KiTAB-I SIRETU’N NEBi”NiN DEGIiSiK ADLI NUSHALARI KONUSU

Seyfettin ALTAYLI"
Ozet: izzeddin Hasanoglu 13. yiizyilda yasamis ve Azerbaycan Tiirkgesinde siir yazan ilk sair olmustur.
Kendisi Horasan’in Isferayin beldesinde diinyaya gelmis, Arapca ve Farsgayr bu dillerde siir yazacak
sekilde mikemmel 6grenmistir. Necmeddin Kiibra’nin kurdugu Kiibreviye tarikatina mensup olup
halifesi Ali Lala’nin halifeleri Seyh Ahmet Zakir ile Seyh Sadeddin Hammavi Hasanoglu’nun seyhleridir.
Hasanoglu’nun hayati ile ilgili toplam bes alt1 satirlik bilgiyi Devletsah Semerkandi “Tezkiretii’s Suara”
adli eserinde vermistir. Bundan baska 16. yiizyil tezkirecisi Asik Celebi “Mesa ‘irii’s-Suara” adli eserinin
Makami ve Selman-1 Bursevi’den bahsettigi boliimlerde Anadolu’da Hasanoglu tiirkiilerinin sdylendigini,
Selman-1 Bursevi’nin musikide maharet sahibi olup ¢ok giizel diidiik ¢aldigini, musikide s6z sahibi
olmasindan sonra padigahin toylarinda yer tuttugunu, onun tiirkiileri ile Hasanoglu’nun tiirkiilerinin baska
tiirlii yorumlandigini, hece ile yazilan bu tiirkiilerde Ahmed Yesevi’nin biiyiik etkisinin goriildiigiini dile
getirmistir. Bu bilgilerden bagka onun yasamu ile ilgili herhangi bir malumat alinamamugti. Tiirkce fig,
Farsca da iki siiri bilinmekte idi, ancak 2009 yilinda Finlandiya’da bir koleksiyoncudan alinip Tiirkiye’ye
getirilerek Tiirk Dil Kurumu’na verilen “Kitab-1 Siretii'n Nebi” adli mesnevisi Hasanoglu’nun yasami ve
eserleri ile ilgili birgok bilinmeyenin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Bu makalede konu ¢ok yonlii
olarak arastirilmis ve gerekli belgeler orijinalleri ile birlikte sunularak bircok bilinmeyenin cevabim
bulmasi yoluna gidilmistir.
Anahtar Kelimeler: Hasanoglu, Ahmet Zakir, Siret.

The Subject of the Copes with Different Names of the “Kitab-i Siretu’n Nebi”

Abstract: izzeddin Hasanoglu lived in the 13th century and was the first poet to write poetry in
Azerbaijani Turkish. He was born in the Isferayin district of Khorasan and learned Arabic and Persian
perfectly enough to write poetry in these languages. Hasanoglu was a member of the Kiibreviye order
founded by Necmeddin Kiibra. The caliphs of Ali Lala, who was the caliph of Necmeddin Kiibra, Sheikh
Ahmet Zakir and Sheikh Sadeddin Hammavi were Hasanoglu's sheikhs. Devletsah Semerkandi gave a
short information about Hasanoglu's life in his work titled "Tezkiretii's Suara", which is a total of five or
six lines. In addition, the 16th century biographer Asik Celebi stated that Hasanoglu's folk songs were
sung in Anatolia in the sections of his work titled "Mesa‘irii's-Suara" where he mentioned Makami and
Selman-1 Bursevi. He also stated that Selman-1 Bursevi was skilled in music and played the whistle very
well, and that he was constantly present at the sultan's weddings. He stated that Hasanoglu's songs were
interpreted differently with his melodies, and that Ahmed Yesevi's great influence was seen in these songs
written in syllabic form. Apart from this limited information, no information about Hasanoglu's life has
been found to date. Until now, three poems of Hasanoglu in Turkish and two in Persian were known.
However, his masnavi called "Kitab-1 Siretii'n Nebi", which was taken from a collector in Finland in 2009
and brought to Turkey and given to the Turkish Language Association, has led to the emergence of many
unknowns about Hasanoglu's life and works. In this article, the subject has been researched in many
aspects and the necessary documents have been presented together with their originals, aiming to find
answers to many unknowns about Hasanoglu.
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izzeddin Hasanoglu 13. yiizyilda yasamis, Azerbaycan Tiirkgesi ile siir yazan ilk
sairdir. 2009 yilina kadar onun ii¢ Tirkce, iki tane de Fars¢a siiri ve Devletsah
Semerkandi’nin yazdig1 tezkirede kendisiyle ilgili olarak toplam bes alti satirlik bir bilgi
biliniyordu. 2009 yilinda Finlandiya’da onun “Kitab-1 Siretli’n Nebi” adl1 bir mesnevisi sayin
[lhan Simsek tarafindan bulunmus ve Tiirkiye’ye getirilerek Tiirk Dil Kurumu’na verilmistir.
O yildan baslayarak tizerinde on dort yil ¢alisilarak eser 2023 yilinda yayimlatilmistir. Eser
tizerinde ¢aligildig1 esnada Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu’nda bulunan birgok manzum siyer
eserine ve genelde anonim kaydedilen Hz. Ali Cenknameleri adli eserlere ulagilmustir.
Yapilan arastirmalarda bu cenknamelerin neredeyse tamaminin “Kitab-1 Siretii'n Nebi”den
alindig1 anlagilmastir.

Bu diisiincelerden hareket ederek Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu ile temasa geg¢ilmis
ve bu yanlishklarin diizeltilmesi gayesiyle c¢aligmalara baglanmis, bir¢ok kiitiiphanede
bulunan eserler elde edildigi gibi yurt disinda Almanya, Macaristan ve Saray Bosna’daki
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kiitiiphanelerde cesitli adlarla kayit altina alman eserlerin asil sahibi olan Izzeddin
Hasanoglu’na mahsuslugunun vurgulanmasi i¢in adim atilmistir. Bu makale de anilan
yanlisliklarin diizeltilmesi gayesini tagimaktadir.

[zzeddin Hasanoglu, 13. yiizyilda Tiirk¢e’nin Arapca ve Farscanin tahakkiimii altinda
neredeyse yok olma tehlikesi ile karsilasildigi bir donemde kendi ana diline yonelerek siir
yazan ve Tirkgecilik akimini baglatan aydinlardan biridir. Onun Azerbaycan sairi oldugunu
da ilk olarak Fuat Kopriilii vurgulamistir (Mengi, 2015: 77).

Siyer Arapga seyr s kokiinden yaranan s6z davranig, yol, adet, birinin ahlaki,
seciyesi ve hayat hikayesi anlamina gelmistir (Fayda, 2009: 319; Poyraz-Ergeng, 2021: 549).
Siyer “siret” soziinlin ¢oguludur (Yaman, 2009) ve her iki s6z zaman i¢inde yalnizca Hz.
Muhammed’in savaglari, miisrikler ve diisman iizerine yollanan ordulari, savas yerlerini
(Sulul, 2012: 670), savaglar1 anlatan hikayeleri konu edinmis, savas tarihi, sevk ve harekat,
toplumlararas1 hukuk, karsilikli iligkiler anlaminda kullanilmistir. Ancak sonralar Hz.
Muhammed bu tiir eserlerin merkezinde yer aldigindan onun hayat1 ve miicadelesini konu
edinen eserlere denmistir (Sulul, 2019: 37). izzeddin Hasanoglu da yazdig: “Kitab-1 Siretii’n
Nebi” adl1 eserini Hz. Muhammed’in hayat1 ve miicadelesine adamistir.

Tiirkiye’deki kiitiiphanelerde birgok manzum siyer eserleri vardir ve bunlar konusunda
ilk aragtirma 1982 yilinda MASSAD Siiveylim Ali el-Shaman tarafindan yiiriitiilmistiir. El-
Shaman anilan yi1lda Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde “Tiirk Edebiyatinda Siyerler
ve ibn Hisam’in Siyeri’nin Tiirk¢e Terciimesi” adiyla yayimlanmamis doktora tezinde
XLVIII-LV sayfalarda iizerinde c¢alistigi yazmanin hacim yoniinden manzum siyerlerin en
bliyiigii oldugunu ve eserin “Muhammed” adli sair tarafindan yazildigin1 vurgulamistir. Onun
bu fikri ileri slirmesini sebebi de yazma niishanin hatime kisminda sairin kendi imzasin
tastyan misranin olmasi, yazmanin sonlarina dogru Hz. Muhammed’e isaret edilen beyitteki
ada bakarak yazmanin sairinin adinin Muhammed oldugunu ileri siirmesidir (el-Shaman-I,
1982: XLVIII; Esir, 2019:110).

el-Shamandan baslayarak birgok arastirmaci bu eserin Ozge niishalar1 iizerinde
arastirmalar yapmis ve Muhammed soziine bir de Efendi sanini ilave etmisler. Onlardan biri
de Altan Can adli arastirmacidir. Altan Can’in 2014 yilinda hazirladig: yiiksek lisans tezinde
ileri stirdiigli konuyla ilgili bilgiler kopyalanarak asagida sunulmustur.
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YUKSEK LiSANS TEZi

Altan CAN
Altan Can’1n iizerinde ¢alistig1 niisha “IBB Atatiirk Nadir Eserler Kiitiiphanesi, nr.

Bel Yz 0.000073” numara ile kayith yazmadir. Niishanin giris boliimiiniin 183. sayfasinda yer
tutan ilk iki beytin ¢eviri yazist kopyalanarak asagida sunulmustur.

(182
[yl o]
[YM1)
SIRETUNNEB]
“SalalibiAlyhi ve Sellem”
BY'SMILLAHI R-RAHMANTR-RAHIM
Falitn Pt Fi'iin

1 Evelibizismed Hakk' yid deliim
Sz andan soira binyid idelim

Tsm Hakl dor her s zre hida
Andan olds 10tid3 hem intihi

fsm- 7t Allih Rabmini r-Rakiim’
Ciimle fsmif cin'3 durur Hokin®

(Can, 2014: 183).
Altan Can anilan yazma niishanin sairi konusunda ise 17. sayfada asagidaki bilgileri
kaydetmistir.

Esern mielii hakkunda bilg veren beyt

Iy Muammed bimu3 ol bl egil[Y1BB 4o
Seen bu 621 scylemegil ebsern of

Bu Mubammed hatkana kim bir ‘3 VBB A49%)
Kilsa on rahmet ide aa Hudi
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(Can, 2014: 17).

Altan Can hazirladig1 tezin 534-cii sayfasinda yazma niishanin sairi hakkinda
asagidaki sozleri kaydetmistir:

Miellifi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgi yoktur. Eserden yazara gitme
yontemi kullanilarak sair hakkinda bilgilere ulagilmistir. Miellifin usal ve firu' bildigi,
dini konularda egitim aldig1, Islam tarihine hakim oldugu bilgilerine ulagilmistir. Ayrica
eserin iki farkli beytinde Muhammed ismini gectigi i¢in miiellifinin Muhammed
oldugunu 6grenmekteyiz. Fakat bazi kaynaklarda, sadece tas baskida gecen bir beyitten
yola ¢ikarak miiellifinin Abdurrahmén oldugu bilgisi mevcuttur. Bu ismin ise yazma
niishalari bir araya getirerek tas baskilari diizenleyenin ismi oldugu anlagilmaktadir.

Siretii'n-Nebi adli eser Erzurumlu Kadi Mustafa Daririn Siretii'n-Nebi adl
eserinin etkisinde kalinarak yazilmistir. Esere Eb{i'l-Hasan el-Bekri (Eb{i'l-Hasen Ahmed
Bin Abdillah Bin Muhammed el-Bekri) kaynaklik etmistir. Ciinkii eserin i¢inde Eb0'l-
Hasan Bekri rivayet eyledi seklinde ifade gegmektedir.

Tas baskilarin ve yazmalarin karsilastirilmasi sonucu eserlerdeki toplam beyit
sayismin farklilastig1 goriilmiistiir. incelenen kisma kadar tas baskidaki beyit sayis1 3329
iken yazmalardan eklenen beyitlerle birlikte bu say1 3422'ye ulagsmustir.

Eser kendi doneminde ve sonrasinda okuma toplantilarinda halk tarafindan
makamla okunmus, ezberlenmis ve elden ele dolasmistir (Can, 2014: 534).

Altan Can, yazmanin sairi konusunda herhangi bir bilgi sahibi olmadiklarini ve iki
beyitte gecen “Muhammed” isminden hareket edip bu ada bir de “Efendi” sanin1 ekleyerek
anilan siyeri “Muhammed Efendi” adli bir sairin yazdigini ileri siirmiis, ayni yazmanin tas
baski niishasinda eserin miiellifinin “Abdurrahman” olduguna dair bir de bilgi vermistir.
Anilan tag baski niisha Edirne Kiitliphanesi’ndedir, ileride konu ile ilgili detayli bilgi
sunulacaktir. Benzer bir savi Prof. Dr. Bayram Ozfirat asagida sunulan ve 2014 yilinda
“Divan edebiyat1 arastirmalar: dergisi”’nde yayimlanan bilimsel makalesinde dile getirerek
Muhammed Efendi’nin mahlasinin “Veli” oldugunu vurgulayarak El Shaman’in doktora
tezinde kaydettigi beyitlere isaret ederek onun ileri siirdiigii sava gonderme yapip kendisinin
de ayni diisiincede oldugunu vurgulamistir (Ozfirat, 2014: 93).

Siretii'n-Nebi'den bahseden bir diger arastirmaci ise Massad S. Ali el-Shaman'dir (el-
Shaman 1982: XLVIII-LV). El-Shaman 1982 yilinda Prof. Dr. Esat Cosan danismanliginda
hazirladign Tiirk Edebiyatinda Siyer-ler ve Ibn Hisam'm Siyer'inin Tiirkge Terciimesi adli
doktora tezinde

Veli'nin eseri lizerine degerlendirmelerde bulunmustur. El-Shaman'a gore "Tiirkge
manzum siyer kitaplarinin en hacimlilerinden olan bu eser, H. IX/M. XV. asir sairlerinden
Muhammed isimli bir zat tarafindan nazmedilmistir.

Eserin miiellifinin isminin 'Muhammed' oldugu su beyitlerden anlasilmaktadir:

Bu Muhammed hakkina kim bir du'a

Kilsa on rahmet ide ana Huda (A 494)

Iy Muhammed hiimiis ol haddiifi degiil

Sen bu sozi sdylemegil ebsem ol (A 5a) (Ozfirat, 2014: 106-107).

Bayram Ozfirat’in makalesinde “veli” sdziiniin gegtigi 110. sayfa aynen verilmistir:

Miiellif mahlas olarak Veli'yi kullanmistir. Bu mahlas Siretli'n-Nebi'nin su beyitlerinde
gecmektedir:

Velik ald1 {igiinci nevbetiim hem
Hele sabr eyle durgil soyle bir dem( A 31b)

Ma'rifet hasil kil iy kardas Vel1
Kil u kaliifi anda hi¢ yokdur yoli (A 4934)

312



Seyfettin ALTAYLI

Vasfini didi Veli mevsiif idi

Admi didi Veli ma‘riif idi (A 495%)

Bu bilginin disinda sairin nerede yasadigi, kimlerden egitim aldigi, ailesi ve c¢evresi
hakkinda eserin hicbir béliimiinde herhangi bir bilgi yoktur. (Ozfirat, 2014: 110).

Hazirlanip 2023 yilinda yayimlatilan eserde Bayram Ozfirat’in sairin mahlasi olarak
takdim ettigi “Veli” ifadesinin gectigi kisim 169. sayfadan kopyalanarak oldugu gibi
sunulmustur. Bu beyitlerden “veli” ifadesinin tasidigi1 anlama dikkat edilmelidir.

Sanma kim diikendi zorum kiivvetiim
Hazir ol kim iic kerendir! novbetiim 971

Kil teferriic bu kert> cengélini
Sen erenler zorint minkalini1 972

Pes Restulu'llah didi gel ya Amr
Mekke sehrinde ne kim varsa er 973

Bile algil kamusununi kiivvetin
Gel tamasa éyle Hakkun kiidretin 974

Pes yiiridi héybet itdi ol le in
Ne're urd1 haykirub sundi hemin 975

[leriiye kod1 pes bir ayagin
Girii kod1 birin dutdi kusagin 976

Ne deillii varsa zori-kiivvet ile
Bi-gayet géyret ile himmet ile 977

Keti zor itdi silkdi aydub iin
Ki yaprak bigi ditredi o mel'tin 978

Yiizi kizard1 bozardi sarardi
Gozi gogerdi dodag karard1 979

Su denli dutdi kim zor diikendi
Eli hem dutmaz old1 kod1 déndi 980

Resilil bir zerrece deprenmedi hic
Sanasin kimse afia dinmedi hic 981

Dédi sen ya Mithemmed cadiisin sen
Ve eger ne igsbu zor kim éyledim ben 982

Eger bir taga éylesem irerdim
Yerinden tag1 ben asra siirerdim 983

Veli kald1 {icinci névbetiim hem
Hele sebr éyle durgil s6yle bir dem984
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Pes varub oturd1 soyle bir zaman
Ciin deri sovudi dinlendi haman 985

Kalkd1 kim duta Resiili ol zaman

Didi te cil itme otur bir zaman 986 (Altayl, 2023: 169).

Prof. Dr. Bayram Ozfirat tarafindan hazirlamp Tiirkiye Yazma Eserler Kurumunda
yayimlatilan ve Cumhurbagkani R.T. Erdogan’in takdim yazisinin bulundugu eserin birinci
sayfasi ve takdim yazisinin bir kismi1 agagida sunulmustur.

TURKIYE YAZMA ESERLER KURUMU BASKANLIGI YAYINLARI: 114
25

SIRETO'N-NEBI
Mu Efend

Emine Ozriirk, Fakirullzh Yildiz
+ IBB Avariirk Kitaphg Muallim Cevder Yarmalan Ne. 53

Konya Mevlini Miizesi Ne. 1169
Istanbul Universitesi Nidir Eserler Kiitiiphanesi TY 1601

TSME. M.R. 1107/4, Medine Tasviri

Tel: 444 44 03

lstanbul 2019

1. Bask, 1500 adet

KUTUPHANE BILGI KARTI
Library of Congress A CIP Catalog Record
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ISBN: 978-975-17-4185-1 (Takim '8-975-17-4186-8 (1. Cilr)

Takdim

Insanlik tarihi, akil ve diisiince sahibi bir varlik olan insanin kurdugu medeniyetleri,
medeniyetler arasindaki iliskileri anlatir. Insan, zihni faaliyetlerde bulunma kabiliyetiyle
bilim, sanat ve kiiltiir degerleri {retir, iirettigi kiiltiir ve diisiince ile de tarihin akisina yon
verir.

Medeniyetler, kiiltiirler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebi anlayislar arasindaki
iligkiler kimi zaman c¢atisma ve ayrismalara, kimi zaman da uzlasma ve is birliklerine zemin
hazirlamistir.

Insanlarn, toplumlarn ve devletlerin giicii, iirettikleri kiiltir ve medeniyet
degerlerinin varhigiyla oOlciilmiistiir. Insanoglu olarak daha aydinhik bir gelecek insa
edebilmemiz, insanligin ortak degeri, ortak mirasi ve ortak kazanimi olan kiiltiir ve medeniyet
degerlerini gelistirebilmemizle miimkiindiir.

Bizler, Selguklu’dan Osmanli’ya ve Cumhuriyet’e kadar biiyiik devletler kuran bir
milletiz. Bu biiyiik devlet geleneginin arkasinda biiyiik bir medeniyet ve kiiltiir tasavvuru
yatmaktadir.

Recep Tayyip Erdogan Cumhurbaskam

Prof. Dr. Bayram Ozfirat’in yaymmlattig1 iki ciltlik eserin “Inceleme” béliimiindeki

kayitlari:

Inceleme
Siretli'n-Nebi Miiellifi Muhammed Efendi'nin Ha-Yat1 Ve Edebi Kisiligi

Yazdig1 beyitlerden anladigimiz iizere kendisini sair saymayan' Mu-hammed Efendi;
-biiytik olasilikla- eserini merkeze uzak bir yerde yazma-si, devrinin hatir1 sayilir biiyiik sair ve
miielliflerinin gélgesinde kalmasi, devlet adamlariyla dostluk kuramamis olmasi ve birinci sinif bir
sair olarak goriilmemesi gibi nedenlerle tezkirelerde, tarihi ve ansiklopedik kaynaklar-da’
kendisine yer bulamamuistir.
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Prof. Dr. Bayram Ozfirat, eserin sairinin “-biiyiik olasilikla- merkeze uzak yerde
yazmas1” konusunu dile getirerek onun kendi devrinin sairlerinin goélgesinde kaldigin1 ve bu
sebeple tezkirelerde, tarihi ve ansiklopedik kaynaklarda kendine yer bulamadigi konusunu
vurgulamistir (Ozfirat, 2019: 27).

El-Shaman, Altan Can ve Bayram Ozfirat anilan eseri “Muhammed Efendi’nin 15.
yluzyilda yazdigin1i kaydetmisler, ancak aymi ylizyilda yasayan tezkireci Devletsah
Semerkandi’nin bdylesine muhtesem bir eseri yazan sairden haberdar olamamasi
diistindiirtictidiir. Yalmzca o degil sonraki yiizyillarda yasayan tezkireciler de “Muhammed
Efendi” adli sair konusunda tek kelime dahi yazmamaslardir.

Prof. Bayram Ozfirat tarafindan yayimlatilan iki ciltlik eserin baslangi¢ sayfasindan
dort beyit asagida sunulmustur.

HAZA KITABU SIRETI'N-NEBT*
Salla'llahu 'Aleyhi ve Sellem
Bi'SMI'LLAHI'R-RAHMANI'R-RAHIM?
Ve Bihi Nesta in®
failatiin failatiin fa‘iliin

M 1b, Evvela biz ism-i Hak yad idelim
M 1b Soze andan sonra biinyad ideliim

Ism-i Hakdur her is iizre ibtida
Andan old1 ibtida hem intiha

[sm-i zatu'llah-1 Rahmani'r-Rahim
Ciimle ismiin cami‘idiir iy hakim

Ism-i Hakdan sonra dinle sdyle kim
Gergi sozdiir sdylediiglim ille kim

Prof. Dr. Bayram Ozfirat yaymmlattign eserin 31-32. sayfalarinda eserin sairi
konusunda sunlar1 kaydetmistir:

Hakk’in rizasini kazanmak ve Hz. Peygamber’in sefaatine nail olmak icin
yazdigini, giinahlarinin ¢ok oldugunu, nefsin tuzagina diistiigiinii, bunun

icin de ¢ok pisman oldugunu ictenlikle dile getirir.

Séziimi hazretinde kil vesile
Sefa‘at eylesiin bu ben zelile

Bu iimide baglamisam ben beni
Mahram itme lutfui-ila ya Gani

Ne kilam neyleyem ciin ben siyehkar
Giinahkaram giinahkaram giinahkar

Sol islerden ki kild1 nefis nadan

Pesimanem pesimanem pesiman (221-224)

Samimi bir Miisliman olan Muhammed Efendi, Siretii'n-Nebi yi Cenab-1 Hakk'in
rizasin1 kazanmak ve Hz. Peygamber'in sefaatine nail olmak i¢in yazdigini, giinahlarinin ¢ok
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oldugunu, nefsin tuzagina diistiglinii, bunun ic¢in de ¢ok pisman oldugunu igtenlikle dile
getirir.

So6ziimi hazretinde kil vesile

Sefa'at eylesiin bu ben zelile

Bu timide baglamisam ben beni
Mahriim itme lutfun-ila ya Gani

Ne kilam neyleyem ¢iin ben siyehkar
Gilinahkaram giinahkaram giinahkér
Sol islerden ki kild1 nefis nadan
Pestmanem pesimanem pesiman (221-224) (Ozfirat, 2019: 31-32).
Yukaridaki beyitler hazirlanip yayimlatilan eserde 189, 190, 191, 192. Numarali
beyitlerdir ve Miinacat hissesinde yer almistir.

S6ziimii'! hezretinde kil vesile
Sefa et €ylesiin bu ben zelile 189

Bu iimide12 baglamisim ben beni
Mehriim itme liitfifiile ya Geni 190

Ne kilam néyleyem ciin ben siyah-kar'?
Gilinahkaram giinahkaram giinahkar 191

Sol islerden ki bu nefs-i nadan
Pésimanam pésimanam pésiman 192 (Altayl, 2023: 127-128).
Bayram Ozfirat Hoca yayimlattig1 eserin 31. sayfasinin devaminda kaydettigi
asagidaki bilgiler el-Shaman ve Altan Can’in sundugi bilgilerle ayn1 dogrultudadir:
Ad1 ve Mabhlasi: Siretii'n-Nebide miiellifin adinin “Muhammed” oldugu su beyitlerden
anlasilmaktadir:

Iy Muhammed hamiis ol haddiin degiil
Sen bu s6zi sOylemegil epsem ol (118)

Bu Muhammed hakkina kim bir du'a
Kilsa on rahmet ide afia Huda (15623)

Ancak Siretii'n-Nebinin yazma niishalarinin  bazilar1  Siretii'n-Nebiden se¢me
boliimlerden olusmaktadir. O niishalarda yukaridaki beyitlerin ol-dugu béliimler yoktur. Bu
nedenle Muhammed Efendi'nin adi, yazma eser kiitiiphanelerinde ya eserdeki mevcut
beyitlerden ya da siyeri olan meshur miielliflerden hareketle kayit altinda alinmistir. Bu da
Siretii'n-Nebi nin yazari olarak "Yazicizdide Muhammed Efendi, Muhammed Halife, Mehmed
Halife, Muhammed Hakki, Muhammed, Mehmed, Dervis Oksiiz, Abdul-lah Zahidi Efendi,
Hasanoglu, Ahmedi Taceddin, Abdurrahman ve Molla Veli" olmak iizere on iki farkli ismin
zikredilmesine sebep olmustur. (Ozfirat, 2019: 31-32)

Prof. Dr. Bayram Ozfirat yukarida sunulan makalesinde sairin “Veli” mahlash
Muhammed Efendi oldugunu kaydetmisti. Onun vurguladigi “Siretii’'n Nebi” adli yazma
Siileymaniye Kiitliphanesi Mehmet Zeki Pakalin boliimii 154/297.9 numarada kayithdir ve
isaret edilen sayfalar asagidadir. Soldaki sayfada “Bu Muhammed hakkina kim bir dua”
misrasina dikkat edilmelidir.
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Prof. Dr. Ozfirat 161. sayfada “Muhammed” adinin yazma niishada alti kirmizi
kalemle ¢izilen beyitten alindigin1 kaydetmistir.

Bayram Ozfirat “Kitab-1 Siretii'n Nebi’nin sairidir diye iddia ettikleri “Muhammed
Efendi” konusunda Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi’nde sunlar1 kaydetmistir:

“Cogu sairimizin hayati gibi maalesef Veli'nin de hayati aydinlatilmig degildir. Eski
tezkirelerde ve 15. yiizyilda yazilmis diger kaynaklar da Muhammed veya mahlast olan Veli
adinda bir sair veya siyer yazart ile karsilasiimanustir. Son yiizyilda eseri fark eden birkag
arastirmact disinda da eserden bahseden herhangi bir kaynak bulunmamaktadir. Siretii’'n-
Nebi’den bahseden arastirmacilardan ilki Vasfi Mahir Kocatiirk'tiir. Kocatiirk, Siretii’n-
Nebi’nin matbu niishasini gormiis ve degerlendirmelerini bu niisha tizerinden yapmuistir
(Kocatiirk, 1970: 269-275). Ona gore “Siyer-i Nebi, Tiirk edebiyatindaki manzum dini
destanlarin en biiyiigii, en genisi, en zenginidir. Siyer-i Nebi, Tiirk halki arasinda en ¢ok
okunan eserlerden biridir.” (Ozfirat, 2014: 105).

Iy halife olma eyleyiip hilaf

Na-halef Bel'am gibi isi giizaf (15554-15556)

Siretii'n-Nebinin Yap1 Kredi Servet Cifter Kiitiiphanesi 859 numara-da kayith
niishasinin miiellifi olarak "Hasanoglu" gosterilmistir. Yazmanin basi ve sonu eksiktir.
Yazmada Hasanoglu isminin gectigi herhangi bir beyte rastlanmamistir. Yine ayni
kiitiphanenin 823 numarali yazmasi da Siretii'n-Nebinin baska bir niishasidir. Bu
nlishanin da basi1 ve sonu eksiktir. Bu yaz-ma farkli bir eser gibi gosterilmis ve
kataloga "Miiellifi belli degildir." notu diisiilmiistiir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi, Mehmed Zeki Pakalin Boliimii, 154 numarada kayith
niishanin miiellifi olarak "Muhammed Hakki" gosterilmistir. Bu isim, 406a varaginda
yer alan,

Bu Muhammed hakkina kim bir du'a

Kilsa on rahmet ide ana Huda (15599)
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beytindeki "Muhammed hakkina" séziinden ¢ikarilmis olmalidir. (Ozfirat-I, 2019:
161).

Ancak el-Shaman, Altan can ve Prof. Dr. Ozfirat’m “Muhammed Efendi” diye
sunduklar1 boyle bir sair konusunda herhangi bir bilginin tezkirelerde gegmedigini her ii¢li de
vurgulamistir. Aslinda bu arastirmacilarin sanssizhigi izzeddin Hasanoglu’na ait olan ve
iizerinde 14 ¢alisarak yayimlatilan “Kitab-1 Siretii’n Nebi” adl1 eserden haberleri olmamasidir.
Kiymetli arastirmacilar anilan mesnevinin bulunmasindan 6nce eserlerini yayimlamislardir.
Hasanoglu anilan eserinin hatime kismindaki gazelde kendi imzasimi atmigtir. Aslinda
“Muhammed Efendi”, “Abdurrahman”, “Dervis Oksiiz” vb. gibi adlarla ¢esitli kiitiiphanelerde
bulunan eserlerin tamami {zzeddin Hasanoglu’na aittir. Yap1 Kredi Bankasinin Sermet Cifter
Kiitiiphanesinde 859 numarali yazma Hasanoglu adina kaydedilse de adinin 6niine soru igaret
konmustur.

Anilan yazmanin bas kisimlar1 kaybolmustur. Mevcut hissenin birinci ve ikinci
sayfasinin orijinal kopyast sunulmustur.
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Sagdaki sayfanin iistiinde kirmizi renkle “Agaz-1 Kitab-1 Siretiin Nebi Selli Aleyhi
Vesellem” sozleri, altinda ise; “Soyle éy géyb giiliiniii biilbiili/ Géyb élinden mi getiirdiifi bu
giili”. Bu beyit hazirlanip yayimlatilan “Tiirk Diinyasmin ilk Siyeri, Kitab-1 Siretii’n Nebi”
adli eserin Agaz “Kitab-1 Siretii'n Nebi” terciime’ Bi-nezmi-Kisse-i-movliad” bashigindan
sonraki kisimdir:

Soylegil ¢y géyb élinin biilbiili

Géyb élinden mi getiirdiiii bu giili 176

Koiiliifii tutma cihanda kaygulu
Bu cihan kayguyile toptolu 177

Bundan sonraki boliimlerde ¢esitli kiitliphanelerde bulunan niishalarin birinci sayfalari
ve onlarin hangi adla kayitli bulunduklar1 sunulacaktir.

Siileymaniye-Atif Efendi Kiitiiphanesi Mehmed Zeki Pakalin béliimiindeki 154/297.9
numaral1 niishanin birinci sayfasi

“Evvela bir ism hak yad ideliim

S6ze andan sonra biinyad ideliim

Ismi Hakdur her es iizre ibtida
Andan oldu ibtida hem inteha” beyitleri ile baglamistir.

Bu yazmanin sonuncu sayfasinda diisiilen kayda gére noksandir.
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(“Siretii’n Nebi”, M.Z.Pakalin 154/297.9).

Milli Kiitiiphane’de “06 Mil Yz A 2630-2 Mikdad”, Milli Kiitiiphane’de 706 Mil Yz A
2886-2-Kissa1 Hayber”, 06 Mil Yz A 3823-Mikdad, 06 Mil Yz B 274 numarali cenknameler,
Yap1 Kredi Bankas1 Sermet Cifter Kiitiiphanesi’nde “Y-0823 33701 numarada kayith “Siyer-
i Nebi”, Y 0859 numarali “Siyer-i Nebi” adli anonim siyer, 06 Mil Yz B 310, 06 Mil Yz B
360, 06 Mil Yz B 1073 numarali manzum yazmalar izzeddin Hasanoglu’nun “Kitab-1 Siretii’n
Nebi” adli eserinin ¢esitli niishalaridir ve tamami noksandir.

Milli Kiitiiphanede 06 Mil Yz B 360 numarali niishanin birinci sayfast:

(06 Mil Yz B 360) ilk sayfa.

Bu yazma da
“Evvela bir ism hak yad ideliim
S6ze andan sonra biinyad ideliim

Ismi Hakdur her es iizre ibtida

Andan oldu ibtida hem inteha” beyitleri ile baglamistir.
06 Mil Yz B 360 numarali niishanin sonuncu sayfasi:
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Sonuncu sayfanin asagidan dordiincii beytinde “Bu Muhammed hakkina her kim aydar
bir dua/Kilsa on rahmet ide ana Huda” ifadeleri yer almistir.

Berlin Bibliotekte bulunan 3333 numarali niisha da Muhammed adina kaydedilmistir
ve bu niishanin birinci sayfasi:

Bu niishanin birinci sayfasi

“Elizii billah min seytani recim, bismillahirrahmanirrahim
Evvela bir ism hak yad ideliim

S6ze andan sonra biinyad ideliim
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Ismi Hakdur her es iizre ibtida
Andan oldu ibtida hem inteha” ile baslamistir.

Berlin’deki niishanin son sayfasinda el-Shaman’dan baglayarak bir¢ok arastirmacinin
“Bu Muhammed hakkina kim bir dua” beytinde gegen “Muhammed” adin1 mesnevinin sairi
olarak vurgulamalar1 konusunun diisiiniilmesi arzu edilerek orijinal sayfa aynen sunulmus ve
geviri yazisi verilmistir:

(Bibliotekt no 3333)

Gerci asiyem timidvaram hemin
Kim zira oldur sefiii’l miiznibin

Gice-giindiiz iglediigiim heb giinah
Rehmet umaram ziyyi-ruyi siyah (ziyy-libas, zahiri goriiniis)

Dédiin la teknetii min rehmetullah (zumer suresi 53)
Beni magfur iden oldur éyvallah

Hem nebimiz hem sefidiir hem kerim
Nice megfur olmaya pes ben leim

Bunca sozlerden muradum ol haman
Ta kim ol Peygémberi-axir zaman

Ummetiyem ol beni qila gebul
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Teriri birdiiriir direm haqdur resul

Dexi ana layiq isim yoqdurur
Egsiin ol beni giinahim cogdurur

Vay bania ger egmez ise ol beni
Tamuya ilediser bu yol beni

Giinde Haqdan ruhuna yiiz bifi salam
Ta giyamet gelsiin ol Sahun miidam

Ser saat yiiz bini salavat canina
Bizden olsun ol kéiil sultanina

Bu Muhammed haqqina kim bir dua
Qulsa on rehmet ide ania Xuda

Bir duayile beni kim ki aria
Rehmet etsiin Tenri liitfiinden aria

Gel oyan bu nefsi-xabindan koriiil
Kec bu diinyanun xerabindan koniil

Nitdise Peygemberi-axir zaman
Saria dexi bedter ide bi-giiman

Zerre denlii diinyada olsa vefa
Olmez idi ol Mehemmed Mustafa
Ger ayuya rehm itse ruzigar

Yire girmez idi Peygember ey yar

Ger ululardan utansa bu cahan
Oliim irmerdi Resule nagehan

Diinya yirinde gelen giderimis
Pes kisi bun1 seviib niderimis

Ciin gelene gitmek imis ki yeqin
Gafiliken gel dimesiinler saqin.

Asagidaki metin lizerinde ¢alisarak 2023 yilinda yayimlatilan yazma niishanin birinci
sayfasidir:
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“Evvela bir ism hak yad ideliim
S6ze andan sonra biinyad ideliim

Ismi Hakdur her es iizre ibtida
Andan oldu ibtida hem inteha”

Gortildiigii gibi bu niisha da ayn1 beyitlerle baglamistir.

Asagida yayimlatilan yazmanin sonuncu sayfasi sunulmustur. Hasanoglu bu sayfada
yazdig1 “elhamdiilillah” redifli gazelde kendi imzasini atmistir. Gazelin altinda da mesneviyi
istinsah eden katibin kaydi bulunmaktadir.
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Edirne sehrinde Selimiye Kiitiiphanesinde olan tas basma niishanin birinci sayfasi
asagidadir:

Selimiye Kiitiiphanesindeki tag basmanin son sayfasi:
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Sonu¢

Uzerinde yillarca calisilarak hazirlamp yaymmlanan bu eserin Tiirkiye’nin cesitli
kiitiiphanelerinde 32 niishas1 vardir. Ankara’da Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu’ndan alip
kaydettigim bilgiler edebiyatimizda son derece 6nemli bir yanlishgin diizeltilmesine yardimci
olmustur kendilerine sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum.

Erzurum Atatiirk Universitesi Merkezi Kiitiiphanesinde 0138388 numarali “Manzum
Siyer”in sairi anonim olarak kaydedilmistir. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiitiiphanesinde
BEL Yz O 0073 numarali yazmanin sairi “Mustafa Hafiz1” olarak kaydedilmistir. Konya
Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesinde bulunan “Siretiin Nebi” adli yazmanin miiellifi
“Muhammed Halife" olarak kaydedilmistir. Siileymaniye Kiitliphanesinde Mehmet Zeki
Pakalin boliimiinde 154 kiitik 297.9 numarali “Siretii’'n Nebi” adli yazmanin miiellifi de
“Muhammed Efendi” olarak kaydedilmistir. Bu kiitiiphanenin ayni boliimiindeki n0.3916
numarali yazmanin miellifi “Abdurrahman” olarak kaydedilmistir. Tiirkiye Yazma Eserler
Kurumu Bagkanliginda no. 05. Ba 1460 numarali yazmanin miiellifi “Molla Veli Efendi”
olarak kaydedilmistir. Ayn1 béliimde bulunan “Manzum Siyeri Nebi” adli yazmanin miellifi
“Zaifi” olarak kaydedilmistir.

Bu yazmalardan biri “Siyeri Nebi” adiyla “Ircica Digital Library”’de no.297.63.Mu.S
tag baski olarak yayimlatilmis ve eser “Mustafa Nazif Kadirgavi” adina kaydedilmistir.
Edirne Selimiye Kiitiiphanesinde 22 Sel 2532 numarali tas basmanmin miiellifi de
“Abdurrahman” olarak kaydedilmis, bu eserin ilk ve son sayfalar1 yukarida takdim edilmistir.
Bir niisha “Siret en nebi” adiyla Sarayevo’da Turkish, Perzijkih 1 Bosanskih Rukopisa, Gazi
Husrev Begova Biblioteka adli kiitiiphanede n0.4613 numara ile kaydedilmis ve miiellifi
“Muhammed” olarak gosterilmistir. Macaristan Bilimler Akademisi Kiitliiphanesinde Tiirkce
yazmalar bdliimiindeki yazma eser de “Muhammed” admna kaydedilmistir. Berlin
Kiitliphanesinde iki niisha vardir ve birisini getirttim yukarida da ilk ve son sayfalarmi
sundum. Yazma “Ms.or.fol.3333” numaras1 ile kaydedilmis, miellifi “Muhammed” olarak
gosterilmistir.

Bu eserlerin tamami yukarida da isaret edildigi gibi izzeddin Hasanoglu’nundur, ancak
yukarida adlarmi andigim el-Shaman, Altan Can, Baryam Ozfirat ve H. Ali Esir gibi degerli
arastirmacilar son derece 6zel ¢alismalar yaparak edebiyatimiza kiymetli eserler sunmuslardir.
Onlarm sansizlig1 iizerinde ¢alistiklari niishalarin hatime kisimlarinin olmamasi ve izzeddin
Hasanoglu’nun kendi imzasini attig1 gazelin bu eserlerde bulunmamasidir. El-Shamandan
baslayarak kiymetli arastirmacilarimiza kalbi siikranlarimi sunuyorum.
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Yukarlda Izzeddm Hasanoglu na ait olup baska adlar altinda kaydedllen eserlerin her
birinden birkag satir kopyalayarak sundum. En alttaki ii¢ beyit Tiirkiye’de Altinordu Yayinlari
tarafindan yayimlanan “Kitab-1 Siretli’n Nebi” adl1 eserin baglangi¢ kismidir.

Bunlardan hareket ederek yazma eserlerle ilgili kiitliphanelerin kiymetli yoneticilerinin
simdiye kadar devam eden bir yanlislig1 diizeltmelerinin zamaninin geldigi diisiiniilmektedir.
Artik Izzeddin Hasanoglu’na ait bu yazma siyer eserlerinin tamamimin ger¢ek miiellifinin
adina kaydedilerek onun ruhunun rahata erdirilmesi saglanmalidir.
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